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Tápellátás

Hálózati vezeték

Vigyázat:

Nedvességgel szembeni védelem

Stabil rögzítés

Elmozdítás
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Megjegyzés:
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Kiolvasztás

Figyelmeztetések
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Megjegyzés:
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Az ajtó megfordítása
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Karbantartás
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1.

2.

3.  

4. Ha a leolvadó víz kifolyik a 

5.
az eleje
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7.

8.  
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ZRG310W1

Zanussi

mm 847

Szélesség mm 494

mm 494
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Regulator temperature

Napomena:

l  

Kabel za napajanje

UPOZORENJE:

Zaštita od vlage

Zaštita od topline

Niveliranje

Izbjegavanje opasnosti

Premještanje
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Mjere opreza

NAPOMENA:

Promjena smjera okretanja vrata na 
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Promjena smjera otvaranja vrata
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1.  

2.

3.

4.

5.  

6.  
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Rješavanje problema
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Napájení

Napájecí kabel

Varování:
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Poznámka:
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Odmrazování
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Poznámka:
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Napájací elektrický kábel

Varovanie:

Stabilné upevnenie

www.markabolt.hu

www.markabolt.hu


22SK

Regulácia teploty

Poznámka:

l  

Odmrazovanie

Upozornenie
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Poznámka:
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Napajalni kabel

Opozorilo:

Stabilna namestitev

Izognite se nevarnosti

Premikanje

Pravilna namestitev
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Regulator temperature

Opomba:

l  

Odmrzovanje

Opozorila
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Opomba:

Sprememba smeri odpiranja vrat 
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Sprememba smeri odpiranja vrat
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1.

2.

4.

5.  

6.  Ko pride do kondenzacije na zunanjem 

7.

8.  
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Zabezpieczenie przez 

Przenoszenie
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Regulacja temperatury

Uwaga:
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Uwaga:

Zmiana kierunku otwierania drzwi
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Zmiana kierunku otwierania drzwi
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Konserwacja
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Netsnoer
Stabiel bevestigen

Verplaatsen
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Instelling van de temperatuur

Opmerking:

l  

Ontdooien

klimmen.

De koelkast gebruiken
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Opmerking:

Koelkastdeur omkeren
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De deur omkeren
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Het lampje vervangen
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1. Als de koelkast niet werkt 

2. Als de koelkast te sterk koelt 

3.

4.  Wanneer ontdooiwater in de koelkast 

5. Wanneer de voorkant van de koelkast 

6.

7.

8.  Wanneer de zijkanten van de koelkast 
opwarmen

Problemen oplossen
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God ventilation

Strømforsyning

Netledning

Advarsel:

Beskyttelse mod fugt

Beskyttelse mod varme

Stabil placering

Hold væk fra fare

Flytning

Rigtig placering
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Indstilling af temperatur

Bemærk:

l  

Afrimning

Brug af køleskabet

Bemærkninger
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Bemærk:

Vending af køleskabsdør
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Vending af dør
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Udskiftning af pæren
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1. Når køleskabet ikke virker 

2.   Når køleskabet køler for meget

4. Hvis afrimningsvandet løber ind i 

5.  Når køleskabet bliver varmt på 
ydersiden

6.  Når der dannes kondens uden på 

7.

8.  Når skabets sider bliver varme
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Lämpötilan säätäminen

Huom!

l  

Jääkaapin käyttö

Varoitus:

Suojaaminen kosteudelta

Suojaaminen kuumuudelta

Tukeva alusta

Siirtäminen
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Sulattaminen

Varoituksia

Huom!
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Huolto
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1. Jääkaappi ei toimi 

2. Jääkaappi on liian kylmä 

3. Jääkaappi on liian lämmin

4. Jääkaapin sisään ja lattialle valuu 

5.  Jääkaapin etupinta kuumenee

6.  Tiivistynyttä kosteutta muodostuu 

7.

8. Laitteen sivupaneeli kuumenee

Vianmääritys
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Tilstrekkelig ventilasjon

Strømtilførsel

Strømkabel

Advarsel

Beskyttelse mot varme

Stabilt feste

Unngå farer

Flytting

Korrekt plassering
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Termostatbryter

Merk

l  

Avriming

Bruke kjøleskapet

Advarsler
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Merk
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Skifte lyspære
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1. Hvis kjøleskapet ikke virker 

2.   Hvis kjøleskapet kjøler for mye

4. Under avrimingen renner vannet over i 

5.  
varm

6.  Når det oppstår kondensering på 

7.

8.  Når kabinettets sidepanel blir varm

Feilsøking
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Temperaturkontroll

OBS:

l  

Användning av kylskåpet

Elkabel

Varning:

Skydd mot fukt

Skydd mot värme

Stadig placering

Håll borta från risker

Flyttning
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Avfrostning

Försiktigt

Obs:
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Byte av glödlampa
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1. När kylskåpet inte fungerar 

2.

Felsökning
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Stromversorgung

Netzkabel

Stabile Aufstellung

Umzug
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Temperaturregelung

Hinweis:

l  

Abtauen

www.markabolt.hu

www.markabolt.hu


75 DE

Hinweis:

10.  

11.  

12.  

13.  

14.  
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Wartung
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2.

3.

4. Wenn das Tauwasser in den 

5.  
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8.  

www.markabolt.hu

www.markabolt.hu


78FR

Table des matières

Nom des éléments.......................................78
Elements et caracteristiques .......................78
Installation correcte .....................................79
Une bonne aération.....................................79
Alimentation.................................................79
Protection contre l’humidité .........................79
Protection contre la chaleur.........................79
Fixation stable .............................................79
Evitez le danger...........................................79

Déplacement ...............................................79
Utilisation du réfrigérateur ...........................80
Réglage de la température..........................80
Remarque :..................................................80
Précautions..................................................80
Inversion de la porte.................................. ..81
Changer l’ampoule ......................................82
Entretien ......................................................82
Dépannage..................................................83

Nom des éléments

Elements et caracteristiques

1. Clayettes amovibles
2. Plaque en verre
3. Bac à légumes
4. Pieds réglables
5. Porte-bouteilles

6. Interrupteur
7. Lampe
8. Poignée encastrée

REMARQUE: Ce schéma est un simple 
croquis du réfrigérateur, le produit réel peut 
différer de celui-ci.

Avertissement:
Les trous d’aération, présents dans la 
structure intégrée ou le caisson de l’appareil, 
ne peuvent en aucun cas être obstrués.
N’utilisez pas d’appareils mécaniques ou 

décongélation.
N’utilisez aucun appareil électrique dans les 
compartiments destinés à la conservation 
des denrées alimentaires de l’appareil.
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Installation correcte

Une bonne aération
Une bonne aération autour du réfrigérateur 

de la réfrigération ainsi qu’une faible 
consommation d’énergie.

autour du réfrigérateur, l’arrière doit être au 
minimum à 100 mm de distance du mur, 
les côtés doivent disposer d’un espace de 
200 mm de part et d’autre et la distance 
depuis son sommet doit être de 300 mm au 
minimum.
Il faut également prévoir un espace 
permettant d’ouvrir les portes à 160°.

Alimentation
Le réfrigérateur peut uniquement être 
raccordé à un circuit électrique monophasé 
(voir étiquette signalétique).
Si la variation de tension dans le quartier de 
l’utilisateur est si importante que la tension 
dépasse la portée, pour une question de 
sécurité, veillez à utiliser un régulateur de 
tension automatique A.C.
Le réfrigérateur doit être raccordé à une 
prise d’alimentation propre, différente de 
celles utilisées pour les autres appareils 

prise mise à la terre.

Câble d’alimentation
le câble ne peut ni être prolongé, ni enroulé 
pendant le fonctionnement de l’appareil. De 
plus, il est interdit que le câble soit maintenu 
contre le compresseur situé à l’arrière du 
réfrigérateur, en effet, la température de 
celui-ci est relativement élevée lorsque 
l’appareil fonctionne. Le contact entre ces 
deux-ci endommagerait l’isolation thermique 
du câble ou entraînerait une fuite de courant. 
Il est déconseillé d’utiliser une rallonge.
L’appareil doit être placé de manière à ce 

Avertissement :
Si le câble d’alimentation est endommagé, 
il doit être remplacé par le fabricant ou son 
représentant ou par une personne dotée 

danger.

Protection contre l’humidité
Evitez de placer l’appareil dans un endroit 
où il y a beaucoup d’humidité de manière à 
éviter la formation de rouille sur les pièces 
métalliques. En outre, il est interdit d’asperger 
directement le réfrigérateur avec de l’eau, 
sinon, une fuite de courant et une mauvaise 
isolation risqueraient de se produire.

Protection contre la chaleur
Le réfrigérateur doit être tenu à l’écart de 
toute source de chaleur ou de la lumière 
directe du soleil.

Fixation stable
Le sol sur lequel est placé le réfrigérateur 
doit être plat et résistant. Il ne doit pas être 
placé sur un matériau souple comme du 
plastique expansé, etc. Si le réfrigérateur 
n’est pas à niveau, ajustez convenablement 
les pieds réglables. Le réfrigérateur ne peut 
être placé près d’un objet qui peut résonner. 

Evitez le danger
Il est déconseillé de placer le réfrigérateur 
près de produits volatiles ou de combustibles 
tels que du gaz, de l’essence, de l’alcool, 
de la laque et de l’acétate d’amyle, etc. Les 
produits cités ci-dessus ne peuvent être 
conservés dans le réfrigérateur.

Déplacement
Lorsque qu’il est placé ou déplacé, le 
réfrigérateur ne peut être mis à l’horizontale 
ou incliné à plus de 45°, ou être retourné.
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Réglage de la température
La première fois que vous allumez 
l’appareil, réglez la température sur la 
position « 7 ».
Les différentes positions de température 
sont « 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ». Après 20 
minutes, ajustez la température en la 
réglant sur « 4 ». Pour une utilisation 
domestique ou au bureau, la position « 4 » 
devrait convenir.
Pour éteindre le réfrigérateur, tournez 
le bouton de réglage de la température 
jusqu’à « 0 ».

Remarque :
Le fait de mettre la température sur « 0 » 
arrête le cycle du froid mais ne coupe pas 
l’alimentation du réfrigérateur pour autant.

l  

La température est 
réglée sur une position 

intermédiaire

Si l’appareil est éteint, débranché ou 
que l’alimentation est coupée, attendez 
3 à 5 minutes avant de redémarrer le 
réfrigérateur. Si vous tentez de redémarrer 
l’appareil avant, le réfrigérateur ne 
fonctionnera pas.
Vous devriez placer votre appareil 
dans le coin le plus frais de la pièce, 
cela vous permettra de diminuer la 
consommation d’énergie de votre appareil. 
Si la température est trop élevée, la 
température à l’intérieur du réfrigérateur 
peut être différente de celle souhaitée.

L’eau se mêlant à l’air suite à l’ouverture 
des portes peut former une couche de 
givre à l’intérieur du réfrigérateur. Lorsque 
la couche de givre est épaisse, cela 
risque de diminuer les performances du 
réfrigérateur.
Lorsque cette couche atteint plus de 2 mm 
d’épaisseur, vous devriez le dégivrer. Le 
dégivrage se fait manuellement. Avant le 
dégivrage, prenez le réservoir, mettez le 
bouton de réglage de la température sur « 
0 » (ce qui arrêtera le fonctionnement du 
compresseur) et laissez la porte ouverte 
jusqu’à ce que la glace et le givre aient 

le dégivrage, vous pouvez placer un 
plat d’eau chaude (50°C environ) dans 
l’évaporateur, veillez à régler le bouton de 
réglage de la température sur sa position 
initiale après avoir dégivré l’appareil.

Il est déconseillé de chauffer l’évaporateur 
directement avec de l’eau chaude ou 
un sèche-cheveux pour éviter toute 
déformation du revêtement intérieur.
Il est également déconseillé de gratter la 
glace et le givre avec un objet tranchant 

intérieur ou la surface de l’évaporateur.
Si le câble d’alimentation de cet appareil 
est endommagé, celui-ci doit uniquement 
être remplacé par un professionnel ou 
un atelier de réparation désigné par le 
fabricant.
Avant de jeter votre ancien réfrigérateur, 
enlevez la porte, laissez les clayettes à 
leur place de manière à ce que les enfants 
ne puissent pas grimper à l’intérieur.
N’autorisez jamais vos enfants à faire 
fonctionner l’appareil, à jouer avec ou à 
pénétrer à l’intérieur.

Utilisation du réfrigérateur

Précautions

www.markabolt.hu

www.markabolt.hu


81   FR

La porte de ce réfrigérateur peut être ouverte 
par la gauche ou la droite. L’appareil vous 
est livré avec l’ouverture du côté gauche. Si 
vous désirez inverser le sens de l’ouverture, 
veuillez suivre les instructions suivantes.

Remarque :
Tous les éléments doivent être ôtés avant de 
réinstaller la porte.

Inversion du sens d’ouverture de la 
porte

1.  Otez la coiffe de la charnière supérieure 
(7).

2.  Enlevez les deux boulons (6) qui relient 
la charnière supérieure (5) au côté droit 
du dessus de l’appareil.

3.  Soulevez prudemment la porte et placez-

de la griffer.
4.  Enlevez le bouchon (9) et déplacez-le sur 

le trou du côté droit de l’appareil. Veillez 
à l’enfoncer fermement dans le trou.

5.  Enlevez les deux vis qui maintiennent la 
charnière inférieure (2) du côté droit de 
l’appareil.

6.  Enlevez le pied réglable avant dévissable 
(4) et déplacez-le du côté droit comme 
indiqué ci-dessous.

7.  Placez la porte dans son nouvel 
emplacement en veillant à ce que le 
goujon entre dans la bague de la section 
du bas (trou).

8.  Attachez fermement la charnière 
supérieure (5) précédemment enlevée 
lors de l’étape 3, du côté gauche de 

l’appareil. Veillez à ce que le goujon 
entre dans la bague de la section du haut 
(trou).

9.  Attachez la charnière inférieure gauche 
(2) sans la serrer et ne serrez pas les 
boulons jusqu’à ce que la porte soit 
fermée et mise à niveau.

10.  Insérez le bouchon (9) dans les trous 
(côté droit).

11.  Replacez la coiffe de la charnière 
supérieure (7).

11

10 7

9

8

1. Vis
2. Charnière inférieure
3. Petit pied réglable
4. Grand pied réglable
5. Charnière supérieure
6. Boulon
7. Coiffe de la charnière supérieure
8. Gaine
9. Bouchon

Inversion de la porte
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DEBRANCHEZ L’APPAREIL.
L’ampoule électrique de la lampe se trouve à 
l’intérieur, sur le haut du réfrigérateur.
Enlevez les clayettes et les boissons/
denrées alimentaires
Enlevez la coiffe en plastique et dévissez 
l’ampoule dans le sens inverse des aiguilles 

Remplacez-la par une nouvelle ampoule de 
10 watts, 220-240 volts

Ampoule électrique juste sous le bouton 
de réglage de la température.

Changer l’ampoule

Vous devriez nettoyer et entretenir le 
réfrigérateur une fois par mois.
Lorsque vous effectuez l’entretien, soyez 

d’alimentation soit débranchée.
Nettoyez les surfaces intérieures et 
extérieures du réfrigérateur et ses 
accessoires avec un chiffon humide. Si 
ceux-ci sont trop sales, nettoyez avec 
un détergent neutre, rincez-les ensuite à 
l'eau et séchez-les avec un chiffon propre. 
Après ceci, il est conseillé d’utiliser une 
petite quantité de cire pour polir la surface 

Pour le nettoyage, n’utilisez pas d’eau 
chaude, diluant, essence, alcool, 
pétrole, poudre à lessiver, détergent, 
détergent alcalin, acide, tissu chimique, 
etc., de manière à ne pas endommager 

le revêtement laqué et les pièces en 
plastique. Il est interdit d’asperger de l’eau 
directement sur le réfrigérateur. Sinon, 
cela entraînerait la formation de rouille ou 
affaiblirait l’isolation thermique.
Veillez à entretenir les joints de fermeture 
en caoutchouc des portes. Ils doivent 
toujours être nettoyés.
Si les éléments en plastique dans le 
réfrigérateur restent contaminés pendant 
une longue période par de l’huile (animale 
ou végétale), ils vieilliront rapidement 
et risquent de se fendre. La cuvette 
d’évacuation se salit très facilement si 
elle n'est pas nettoyée régulièrement, 
de mauvaises odeurs s’en dégageront, 
prenez donc l'habitude de nettoyer 
régulièrement cette cuvette.

Entretien
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1.  Lorsque le réfrigérateur ne fonctionne 
pas 

enfoncée dans la prise de courant. 

2.   Lorsque le réfrigérateur refroidit de 
manière excessive 

  Il se peut que le bouton de réglage de la 
température soit réglé sur une position 
trop élevée.

  Si vous placez des denrées alimentaires 
à forte teneur en eau directement sous 
les sorties d’air froid, elles vont geler 
rapidement. Cela n’indique aucun 
dysfonctionnement.

3.  Lorsque le réfrigérateur ne refroidit plus 

  Il se peut que la nourriture soit trop 
comprimée, ce qui bloque le passage de 
l’air froid.

  Il se peut que vous ayez placé quelque 
chose de chaud ou trop de denrées 
alimentaires dans le réfrigérateur.

  Il se peut que les portes n’aient pas été 
fermées correctement.

  Les joints d’étanchéité peuvent être 
endommagés.

  Il se peut que le réfrigérateur ne soit pas 

d’espace entre le réfrigérateur et les
  surfaces immédiates de chaque côté et du 

dessus.
  Il se peut que le bouton de réglage de la 

température soit mal réglé.
4. Lorsque l’eau de dégivrage s’écoule à 

l’intérieur du réfrigérateur et sur le sol.

la bouche d’évacuation ne sont pas 
obstrués.

correctement placée.
5. Lorsque la face avant du coffret du 

réfrigérateur chauffe

il y a un tuyau anti-condensation qui 
réchauffe la face avant du réfrigérateur 
lorsque celui-ci est activé. Une 
face avant chaude n’indique aucun 
dysfonctionnement.

6.  Lorsque de la condensation se forme à 
l’extérieur du réfrigérateur.

  De la condensation peut se former à 
l’extérieur lorsque l’humidité est élevée, 
par exemple, pendant une saison 
humide. Il s’agit du même résultat que la 
condensation formée lorsque vous versez 
de l’eau glacée dans un verre. Cela 
n’indique donc aucun défaut, séchez avec 
un chiffon sec.

7. Lorsque vous entendez un bruit d’eau 
qui coule.

aucun dysfonctionnement.
8.  Lorsque les parois latérales de l’appareil 

chauffent
  La paroi latérale de l’appareil chauffera 

lorsque la porte est ouverte ou fermée 
fréquemment, lors de la mise en route de 
l’appareil et lorsque l’appareil fonctionne 
en été avec une température ambiante 
extérieure élevée. Dans ce cas, ne 
touchez pas la paroi. Cela provient de 
la dissipation de la chaleur de l’intérieur 

réfrigérateur fonctionne mal.

Dépannage
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